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Der NH-90 Nato Helicopter

ist eine gemeinsame Entwickiung der vier NATO-Partner
Deutschland, Frankreich, alien und Holland. Der Basis-NH-90 sol
in zwei umterschiedlichen Versionen gefertigt werden; als
Taktischer Transporthubschrauber (TTH) und als NATO-Fregatten-
Hubschrauber (NFH), In der TTH-Robe wird der NH-90 neben dem
taktischen Transport von Personal und Material auch noch die SAR
{Search and Rescue)} Rolle im Frieden wie im Ernstfall ibernehmen.
Daneben wird er fir den Verwundetentransport, das Absetzen
von Fallschirmjsgern, fiir die elektronische Kriegsfithrung und den
Transport von VIP's zustindig sein. Die Leistungsdaten fur die vor-
gesehenen Serien-Variamen sind unterschiedlich, bedingt durch
die vielf3ltigen Einsatzzwecke. 50 hat der NFH ein Abfluggewicht
vort 9.100 kg. Seine groite Reichweite betragt 1.200 km bei einer
max. Dienstgipfethdhe von 6.000 m. Der TTH bringt es auf ein
Abfluggewicht von 8.700 kg. Die Héchstgeschwindigkeit des TTH
und auch des NFH betrigt 290 km/h. Mit eirer Zuladung von
2.000 kg betragt die Reichweite etwa 250 km bei einer normalen
Flughshe von 3.600 m. Dabei kann der Kabinenraum in den ver-
schiedensten Auslegungen verwendet werden. Neben der
Standardkonfiguration von 14 Soldaten kdnnen bis zu 20 Mann
untergebracht werden., Wahtweise kénnen auch bis zu 12
Tragbahren aufgenommen werden. Filr die Beladung mit schwe-
rem Gerét steht eine absenkbare Laderampe zu Verfugung.

The NH-20 Nato Helicopter

is a joint development by the four NATO partners Germany,
France, ftaly and Holland. The basic NH-90 is to be produced in two
differert versions: as a Tactical Transport Helicopter (TTH) and as a
NATO Frigate Helicopter {NFH). In its TTH role the NH-90, in addi-
tion to the tactical transport of perscnnel and eqmpment, will alsa
widertake a Search and Rescue (SAR) role in peacetime in the first
instance. In addition to that, it will be available for transporting
casuatties, dropping parachutists, electronic warfare and transpor-
ting VIPs. The specifications of the planned production versions
vary due to their muttiple roles. Thus the NFH has a takeoff weight
of 9,100 kg. Its max. range is 1,200 km with a max. service ceiling
of 6,000 m, The TTH has a take-off weight of 8700 kg. The max,
speed of both the TTH and the NFH is 290 km/h. Wrh a useful
load of 2,000 kg, the range is about 250 km at a normal aftitude
of 3,500 m. The cabin area can be used in wide variety of lay-outs.
in addition to the standard configuration of 14 soidiers, up to 20
men can be accommodated. It will also take up to 12 stretchers. A
loading ramp can be lowered for heavy equipment.
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Vor dem Zusammensetzen gut durchlesen! Read hefore you start!
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Zu lhrer Sicherheit! Security-Text!

D:

ACHTUNG; Nor fiir Kinder iiber 8 Jahre !

Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen empfoklen.

YORSICHT! Bouanleitung vor Gebraudh lesen, befolgen und nachschlagebereit halten.
Bowsaitze und Zubehir auBler Reichweite von Kleinkindern (unter 36 Monaten) und
Tieren entfernt halten. Die Hiinde und die Werkzeuge nach dem Basteln waschen. Bitte
nur dos dem Bausalz heiliegende oder in der Gebrauchsanleitung empfohlene Zubehir
benutzen.

Beim Bosteln hitte nicht essen, trinken oder rouchen. Yon Ziindquellen fernhalten.
Muterial nicht mit den Augen, Howt und Mund in Berithrung bringen oder verschlucken.
Démple nicht einatmen. Im Falle der Beriihrung mit dem Auge: Sefort griindlich mit
HieBendem Wasser spilen und vmgehend Grztliche Hitfe in Anspruch nehmen. Im Falle
des Verschluckens: Mund mit Wasser spiflen und {risches Wasser trinken. Ein Er-
brachen ist nicht herheizofihren. Umgehend érztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

F

ATTERTION: destinés seulement oux enfans de plus de B ons! Utilisation recommandée sous lo sur-
veillonce dadultes. Mesure de précaution: bien lire ef suivre les instructions de montage ovant
emploi, ef les gorder 4 poriée de lo muin,

Tenit les jeux de pidces of acessoires hors de la portée d"enfunts en bus dge (moins de 36 mois) et
des cnimaux. Se laver les muins et nefioyer les outils aprés le fravail. N'utiliser que les accessoires
confenus dons le jeu de pigces ou conseillés dans le monuel d"utilisation.

Lors du bricoluge, ne pus manger, baire oy fumer. Tenir & I'écart de sources inflommables, Ne pos
mefire |e matériel en contodt ave les yeux, bn peau et la bouthe, e1 ne pas Favaler. Ne pas respirer
fes vopeurs. En cas de canfoct avec les yeux, rincer oussitdt chondamment & 'enu courante et con-
sutter immédiotement un médedn. En cos d'ingestion: rincer lo bouche & I'eou ef boire de I'equ
fraiche. Ne pas provoquer de vomissement. Consubier immédiatement un médedin,

E

ATENCION: {Sélo para nifios de més de 8 afios! Se recomienda una vtilizadén de los
mismeos bajo la vigilencia de adultes.

iCUIDADO! leer atentumente las instrucciones de use untes de lo utilizacion, seguirlas
minycosamente y mantenerlas siempre o mano para cualquier consulte.

Mantener los juegos de piezas fuera del ulcance de nifios (menores de 3 afios) y de los
animales. Después de haber realizedo trabajos, es necesorio lavar las herramientes y
las manos. Les rogamos utificen exdusivamente los accesorios que se adjuntan af
juege de piezas o los recomendados en lus instruccones,

No camer, 1i beber, ni fumar durante las operaciones. Mantenerse alejado de calquier
fuente de ignicion. E} muterinl no debe contactar con los cjos, ln piel ni la boca. No
inhalar los vaperes. En caso de que se produzca un contacto con los ofes: aclarer o
fondo de inmediato con agoa corriente y recurrir en sequida a ayuda médica. En caso
de ingestion: enjuagarse la boca con agua y beber agua fresca, No huy que provocar
¢l vomito. Recurrir de immediate o asistencic médica.

P

ATEMCAQ: sé para crincas com mais de 8 anos!

Recomenda-se a sua utilizagio seb o vigilandia de aduttos.

CUIDADD! Antes de usur, ler com olencdio e sequir os instrucdes de construcdo, e 16-les sempre @ mdo
pare as consultar.

Guordar os conjuntos de montagem e acessorios fora de alcance de wiancas (de idude inferior o
36 meses) e animais. Lovar os maos e o5 ferrementos depais de um trabatho. Queira wtilizar exclu-
sivomente os acessrias fornecides com o conjunto de monfagem ou recomendados aas instrusdes de
ufitizocan.

Durante os trabalhas ndo comer, ndo beber nem fumar. Manter afastadas fontes de inflomagaa. Méo
tacar tom o materin nos olhos, na pele oy nu boca, nem engolir. Nae aspirar os vapores. No coso de
cantocto com o5 olhos lovar imedigtamente com muite Ggua torrente & consultar um médico quanto
antes. No caso de engolir: lovar o boca com dgua e heher dgua fresca. Niio se deve provocar vomi-
ta. Consuliar um médica quento antes.

N:

VIKTIG: Bore for burn over 8 dr! Anbefalt benyttet under oppsikt av en voksen.
FORSIKTIG! Les omhyggelig byggeveiledningen, foly den og oppbevar den for senere
bruk.

ByggeseH og filbehor skal oppbevares utilgjengelig for barn under 3 & og dyr. Vusk
hender og verktoy etter modellbygging. Bruk bare tilhehar som folger med byggeset-
tet eller som er anbelalt 7 bruksanvisningen.

[kke spis, drikk eller rok ved plassen for hobbyarbeidet. Hold antenningskilder vekk.
Muteriale md ikke komme i beroring med oyne, hud, munn eller svelges. Avdunstinger
skal ikke inndndes. ! tilfelle av kontakier: Vask straks grundig med rent vann og sok
omgiiende legehjelp. | tilfelle av svelging: Skyll munnen med vann og drikk rent vann.
Ikke fremkal! brekninger. Sok omgdende legehielp.

GB: WARNING!

» Paint and cement for children over eight yeors of age enly.

* For vse under adult supervision.
CAUTION!

# Read the instructions before vse, follow them and keep them for reference.
SAFETY RULES

* Keep younger children under the specified age limit and animals oway from the
activity area.

» Store chemical toys out of reach of youny children.

* Wash hands afier carrying out activities,

* Clean all equipment after use.

» Do not vse any eguipment which has ot heen supplied with the set or recommend-
ed in the instroctions for use,

» Do not eat, drink or smoke in the activity area.

# Flammable. Keep awny from igrition sources.

+ Do not allew cement to come inta contact with the skin, eyes und mouth.

= In the case of skin contacl: Wash ofected aren with plenty of water.

# In case of eye contact: Wash aut eye with plenty of water, helding eye open. Seek
immediate medical advice.

+ Do not swallow material.

* If swallowed: Wash out mouth with water, drink some fresh water.
DO NOT INDUCE VOMITING. Seek immediate medical advice,

¢ D¢ not inhole fumes.

+ In case of inholation: Renrove person to fresh ir.

* Keep all materials away from mouth,
CEMENT (GLUE)

» For use on most pelystyrene plastic {not fonm or expanded polystyrene). Apply thin-
ly to surface and keep under pressure until set. Keep out of reach of young children.

KL:

ATTENTIE: vitsluitend geschikt voar kinderen ouder dan 8 joar! Wij odviseren het gebruik onder
toezicht van een volwassen persoon, )
YOORZICHTIG! Lees voor het gebruik de handleiding, volg deze op en houd hem voor het naslaun
binaen hondhereik.

Bouwsets en hulpmiddelen buiten bereik houden van kleing kinderen (onder 36 maunden} en
dieren. Was na het knirtselen de honden en hel gersedsthap, Gebruik 0.u.b. olleen de hulpmiddelen
din Ziin meegeleverd of die in de gebruiksaanwijzing worden gendviseard.

Tiidens het knutselen niet eten, drinken of raken. Uit de buurt van antstekingshaarden houden.
Mterioal niet in contuct met ogen, huid en mand brengen of verslikken. Dompen niet ingdemen. Bij
oogonfact: direct grondig met stromend water spoelen en direkt sen arts consulteren. Bij verslikken:
mond met watar spaelen en vers woter drinken. Hiet laten overgeven. Direct een arts consulteren,

I:

ATTENZIONE! Esdlusivamente adaHi per bambini oltre gli 8 onnil

Da usare sotte lu sorveglianza di odulti.

IMPORTAMNTE! Leggere attentemente le istruzioni sull'vso, seguitele rigarosumente o
tenetele sempre o pertata di mane per una pronta consultazione.

Tenere le confezioni e gli occessori lontane dolla portata di mona dei bambini (sotto ai
36 mesi) e dogli onimoli. Dopo ever praticate i bricolage, lavearsi e mani e lavare gli
attrezzi. Adoperare selo gli accessori oedusi alla confezione oppure gquelli consigliati
nelle istruzioni duso,

Non mangiare, bere o fumare durante it lavoro. Tenere i kits lontuni da fonti di accen-
sione. Non portare il materiale o contatto con ghi ocdhi, la pelle o lo boceo; non ingerir-
lo. Non uspirare i vopori, Se il prodatto viene in contatto con gli occhiz scincquare gli
acchi immediotamente con acqua corrente e rivolgersi od un medico. Se i prodetio
viene inghiottito: sciacquarsi la bocca e here dell'ucqua fresca. Non provocare il vomi-
to. Rivolgersi immediatamente ¢d un medico.

FIN:

Tutki kuvalliset ohieed huolellisesti ennenkuin aloitat kekoamisen. Jos vaihteehtoja on useite, ofa
esille vain ne osat, jotka torvitnan volitsemassosi vaihioehdosss. Irraita osat kokoamisiiisjestyksesst
kiinityksestiian Revell askarteluveitselld. Sovite osat yhteen ennen limoomista, jetta limaus onnis-
tuisi hyvin. Koyt Revell fiimoja pienissi erissii, jo anna limon kuivua. Limatessasi isompio osio,
kiinnitd me yhteen kuminauhon tai teipin avulla. Aseta pienet osat paikoilleen pinsettien avullo.
wallin viimeistelemisessi kifyti erityisesti niiftd vorten suunitelivin Revell manlejo o torvikkeita,
Manlaa osat ohjeiden mukoan, joke ennen kokoamista tai sen jifkeen. Leikkaa siitokuvat irti oi-
sistaan, kosto ne hetkeksi hanleaan veteen jo siirrii ne poikoilleen. Kuivaa lika vesi talowspaperiin.
Muovirakennussarja. Ei sisilli liimen eikd moalefa, joita tarvitaan mellin viieistelyyn. Sisdltia
kuvallisen kokoumisohjeen. Ei savellu alle 8-vuofiaille.

Séiilyta rakennussaria ju tarvikkeet pikkulosten (alle 36 kk ikiiiset) ju eliinten ulattumattomissa.
Pese kiidet ja tyokolut askertelun jilkeen. Kayli ainoastaan rakennussarjassa olevia foi kiiyttio-
hieissu suesiteltujo tarvikkeita.

Revell Aktiengesellschaft - HenschelstraBe 20-30 - D-32257 Biinde - Devtschland - Tel.: +49-5223-965-0 - Fox: +49-5223-365-488
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S

OBSERVERA: Endast 16r barn Gver & r!

Det rekommenderas ot vuxna har uppsikt nér barn bygger.

OBSERVERA! Liis byggonvisningen fore du bérjar, folj den och hall den i beredskap.
Forvara byggsutser och tillbehdr utom réickhd f&r smibarn {under 3 &r) och djur.
Twiitta hiinder och verktyg efter arbetet. Anviind bora de tillbehér som ingér i bygg-
satsen eller som rekommenderas 1 breksanvisningen,

Niir du bygger, bar du inte Gta, dricka efler roka. Bygg inte i ndrheien av brondkillor.
Lit inte muteriiet komma i kontokt med Ggoaen, huden eller munnen och svil] det
inte, Aedas Inte in Angorne. Hall materialet kemmer | kontokt med dgat: Skékj smedel-
bart ordentligt under flytande vatten och sk sedon genast lskorhjélp. Ifall du rakar
svillia négot: Skilfj munnen med vetten och drick reat vatten, Du bér infe forséka
krikcas. Sok Fikarhjdlp meddetsamma.

DK

BEMARK: kun for harn over B ar! Det anbefakes, of anvendelse kun sker under apsyn of vaksne.
FORSIGTIG! Las byggevejledningsn fer brug og faly denne. Hold vejledningen hele tiden parat.
Byggest og fitbehar skal holdes uden for rekkevidde of smabarn {under 36 maneder) ag dyr.
Hander oy veerkisj skal vaskes efter somlingen. Benyt venligst kun det tilbehar, der er vedlagt
byggesatiet, eller er anbefalet i brugsanvisningen.

Undgd af spise, drikke eller ryge ved ssmmensztningen. Undgii dhen ild. Materinlet mé ikke komme
i heraring med sjne, hud eller mund og mi ikke synkes. Dampene md tke inddndes. Ved sisnkon-
takt: skyl grundigt med rindende vand og apsag emgdende lzgehjzlp. Yed synkning: skyl munden
-med vand og drik frisk vand. Det er ikke nadvendigt at kaste op. Opseq stroks [=gehjzlp.

PL:

UWAGA: Tylko dla dzieci powyiej B lat!

Zaleca sig uzywanie pod nadzorem dorostych.

OSTROZNIE! Przeczytaé przed uZyclem instrukcje modelarska,
stosowac sig do niej i trzymac pod reka.

Nie trzyma¢ elementdw zestawu oraz wyposazenia w zasiegu maltych
dzieci (w wieku ponizej 36 miesigcy) oraz zwierzat domowych. Po
majsterkowaniu umy¢ rece oraz narzedzia. Prosze uzywaé tylko
wyposazenia nalezacego do zestawu lub wyposazenia zalecanego
przez instrukcje montazu.

Przy majsterkowaniu prosze nie jes¢, nie pic i nle palié¢. Treymac z
dala-od zrodel ognia.-Nie—dotykac-materiaternoczu, skory i ust, nie
potykaé. Nie wdychaé par. W wypadku kontaktu z okiem: natych-
miasl wyplukat dokladnie wodg blezaca | bezzwlocznie skorzystad z
pomocy lekarskiej. W wypadku polknigcia wyplukac usta woda i pic
éwieig wode. Nie nalezy powodowad wymiotdw. Bezzwlocznie sko-
rzystaé z pomocy lekarskiej.

TR:

DIKKAT: Sadece 8 yagin Uzerindeki cocuklar igingir.

Yetigkinlerin gézatiminde kullaniimasi tavsiye edilir.

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini nceden dikkatle okuyarak kesin-
likle uyunuz ve her an ulagabileceginiz bir yerde bulundurunuz.

Yapi gruplarini ve aksesuarlar kigik ¢ocuklann (36 aylik altinda) ve
hayvanlarin ulagabilecedi yerlerden uzak tutun. Is bitiminden sonra
ellerinizi ve takimlar yikayin. Latfen sadece yapi gruplan ile birlikte
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksesuarlar kullanin,
Birlegtirme iglemini yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara
icmeyiniz. Yanic: kaynaklardan uzak tutunuz. Materyali gizle, deriyle
ve agizla temas ettirmeyiniz veya yutmayimiz. Buharn teneffis
etmeyiniz. Gozle temas etmesi halinde hemen akan su ile iyvice
yrkayiniz ve bir hekime bagvurunuz. Yutulmas halinde, agzinizi bel su
ile galkalayiiniz ve hamen bir hekime basvurunuz,

CcZ:

UPOROZNENI: Pouze pro déti starsi 8 let!

Doporuéuje se pouiivat pod dozorem dospélych.

POZOR: Pred upotfebenim proététe stavebni ndvod, Fidte se jim a
méjte jej pfipraveny k pouZiti.

Stavebni soupravy a piislusenstvi drzet mimo dosah malych déti
(mlad&i nez 36 mésicl) a zvifat. Ruce a nastroje po skonéeni ses-
tavovani umyt. PouZivejte jen prislusenstvi, které je priloZzeno ke
stavebni soupravé nebo které je doporuéovano v navodu K pouziti.
PFi sestavovdni prosim nejist, nepit ani nekoufit. Vyhybat se
zapalnym zdrojlim. Chranit o&l, pokoZku a Usta pfed stykem s
materialem a zabranit spolknuti. Nevdechovat pary. V pfipadé, Ze
doslo ke kontaktu & ofima: ihned dikladné oplachnout tekouci
vodou a bez odkladu vyhledat lékafskou pomdc. V pripadé
spolknuti: ista vyplachnout vodou a pit derstvou vodu. Neni tfeba
piivedit zvraceni. Bez cdkladu vyhledat lékarskou pomoc.
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GR:

MPOIOXH: Mévo yia maidia wavw Twv 8 ypovayv!

SuvioTatal n ypnon govo und TV EMTAPNON evNAIKWY.
MPOZOXH: A1a8aore TIg 0dnyieg KATAOKEUASG TTPIV T XPIjon, aKo-
AouBeiaTE TIC K1 BIGTHPEIOTE TIC KOVTA gag YIa va Ti¢ oupSouhele-
GTE Ot MepinTwon avaykng.

AIGQUAGYETE TO KOTQOKEUQOTIKG OET KOI T aZeooudp, pakpud amd
HIKpa mmaudid (K4Tw amd 36 priveg) kan wa. Yorepa amd kade
HEPEUETI, TTAEVETE TQ XEPIA O0OC Kal TG £pyaAsia. Tlapakaiw Xpnoil-
HomolcioTe povo ekeiva Ta atecoudp mouv mapaTiBEvTal OTO KATO-
OKEUGOTIKO OET ] EKEIVA MOU ouVIOTWYTAl OTIE odnyieg XpRong.
Karta tnv Si1dpKela ThSG KATAOKEURS PNV TPWTE, NV THVETE Kal PNy
kanviZeTe. AlompeioTe To LAIKG Hakpia amd avaPpALies.
AnogeluyeTe KGBe emapt| Tou VAIKOU Ke Ta gana, To SEppa Kal To
oropa KaBwg Kal Tnv xartamoor Tou. Mny eIOTIVEETE TOUS aTHoUG.
ZThV TIERINMTWON HIGE EMAPRS HE TA PATIA: SEMAEVETE TA QUECWS
moAl KaAd He Tpexolpsvo vepd Kal InreioTe apéows 1oTpikA
GonBeia. ZTnv MEpiNTWON Jiag KATAmMoong: ZenAEVETE TC OTOPA PE
veEpO Kal TIVETE ppEcko vepd. Asv evleikvutal n mpéxAnon
epeTol. ZnTeioTe apEcwe IaTpIKN Bondcia.

H:

FIGYELEM: csak 8 éven feldli gyerekek szamaral

Hasznalatat csak felndttek feligyelete mellett ajanijuk.

VIGYAZAT! Az Osszeépitési Gtmutatét a készlet hasznalata eldtt olvas-
sa at, kévesse és tartsa utananézésre készenlétben.

Epitdetemekst &5 kiegészitéket kisgyemmekek (36 hénap alatt) és hazial-
latok hatotavolsagatél tavol kell tartani. A kezeket és szerszamokat a
barkacsolas utan meg kell mosni. Kérjik, ¢sak az épitdetemek mellett
laldlhatd, vagy a hasznalati utasitasban ajanlott kiegészitdk hasznélatat.
Barkécsolds kdzben ne egyék, ne igyék, ne dohanyozzék! Nyilt langtdl
1artsa tavol. Ovakodion attdl, hogy az anyag a szemébe, a birére vagy
a szajaba jusson; lenyelni nem szabad! A gdziket ne lélegezze be! Ha
az anyag a szemebe kerlift, azonnal alaposan mossa ki folyovizzel és
haladéktalanul kérjen orvosi segitséget. Lenyelés esetén: a szajat
dblitse ki és igyon friss vizet. Hanyatni nem kell. Haladéktalanul onvosi
segitseget vegyen igényhe.

SLO:

SVARILO: Samo za otroke cez 8 let!

Priporo¢a se uporaba pod nadzorom odraslih.

POZOR! Navodilo za graditev precitati pred zacetkom uporabe.
Navodilo teéno slediti in pred seboj drZati kot priroénik.

Sklopi in pribor drzati na vamem od ofrok {pod 36 mesecev) in
domacéih Zivali. Umiti roke in orodje po konfanem delu. Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor priloZzen k sklopu, ali pa tisti kod
teri je priporocen v navodilu za dele.

Za ¢as dela prosim ne jesti, ne piti ali pa kaditi! Drzati dalec od vZigal-
nih izvir. Material ne smete pribliziti ustam, koZi in oéem all pa pogolt-
niti. 1zparitve ne vdihati. V slucaju Ce je tvar prisla v oéi: takoj oci z
tekoto vodo izprati in nemudoma peizkati zdravinskoe pomod. V
sluéaju da ste tvar pogoltnili: usta izprati tako] z vodo in popijte
svezo vodo. Ni potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkati
zdravinsko pomoc.

RUS:

BHHMAIIHME: ronske pas peted crapie 8 ger!

IMpwvcheHRe pazpeinaeTes oL HAGIIOTSHHEM B3POCILbLX.
OCTOPOXKHO! Tlepe;| npuMeneHMeM NPOUHMTANTE PYKOBOICTEO @O
MOTR30BAHHKY, CODMEOAANTS €T0 U CIPABIANTECD 10 HEMY.
KoneTpykTopekie HaGophl W NPUHANNCKHOCTH XPAHHTE B MECTE, HEFO-
CTYRHOM IS MAICHLKHX geTeld (Maanuwe 3 ser) w xusordex. Hocie
JAHATHA DYKH M HACTPYMEHTBI BBIMBITE. MICIOL3VIATE, HOKATLYHCTA, TOb-
KO NPETOXEIHILI KOHCTPYKTOPCKHA HADOR JIeTTed oM IPHHAILIC KHOCTH,
PEKOMERNIORAHARIC B PYKOBONCTBRE NO MONLIOBARMIO.

Bo speMa JaILATIH He TPUHUMAATE NUINy. He TEATE A HC KYPHTE.
JepHare J(aNeK0 OT HCTOTHHKOR 38 AKHT AHKS,

¥36eraTe COMPUKOCHOBEHHA MATEPUAId C lazaMu, KOXed u prod. He
HNATHIBATH!

1lape1 He BALIXATE.

B cyaae XOHTaKTa ¢ raasaMi: ¢pasy e X0pOIro IPOMOoiiTe HX NporouHoH
BOJIOH M HEMERIEHHD ODPATHTECD 33 IIOMOLILIO K BPady.

Ecmi Bel NporaoTETH: TIPONONOMIMTE LOROCTH [PTA BOZOH M BLNMEHTE
cpexelt Bombl. He meni3nmaiite ppoty. Hemenienno ofpaturecs K spayy.
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